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美 재무부, 對이란 ‘경제적 고립 작전’ 발표
무역안보관리원 정책연구팀❘김준범 선임연구원 (jb.kim@kosti.or.kr)

▸개요
•  ’26.8.24. 美 재무부는 이란 정권과 이를 지원하는 조력자의 경제 자금줄을 차단하기 위한 범정부 

차원의 ‘경제적 고립 작전’을 개시1)

   - 이란을 지원할 경우 ‘2차 제재’ 대상이 되는 경제 부문*에 디지털자산, 기술, 금, 항공, 해운 5개 
분야를 추가 지정 

     * E.O. 13902上 2차제재 대상으로 규정된 기존 7개 부문(건설, 광산, 제조, 섬유, 금융, 석유, 
석유화학)을 12개로 확대

   - 호르무즈 해협 통항 명목으로 이란*에 통행료 지불 또는 서비스를 거래하면(대가 수령 여부 불문) 
외국인도 2차 제재에 노출됨을 경고

     * 이란 정부, 페르시아만 해협청(PGSA), 페르시아만 해상보험회사(PGMIC), 호르무즈세이프 해상
서비스청(Hormuz Safe), 이슬람혁명수비대(IRGC)

▸ 주요 내용

•  (목적) 이란 정권과 IRGC의 석유 밀수, 제재 회피, 테러 자금 조달 네트워크를 통한 경제적 자금줄을 
차단하여, 對이란 압박 강화

•  (특정 경제부문 지정) 디지털자산, 기술, 금, 항공, 해운 5개 분야를 E.O. 13902의 ‘특정 경제 
부문’(관련자에 ‘2차 제재’ 부과 가능)에 추가

   - (제재 행위) 특정 경제 부문의 상품·서비스를 판매·공급·이전하는 것과 관련된 ‘중대한’(significant) 
거래에 고의(knowingly)로 관여

     * (중대한) 재화·용역의 가치, 수량, 빈도, 종류와 경영진의 인지 수준, 제재 회피 목적 여부 등 고려 
/(고의) 실제로 알고 있거나, 알았어야 하는 것을 의미[FAQ 833]

   - (제재 부문) 디지털자산, 기술, 금, 항공, 해운 5개 분야를 특정 경제부문에 신규로 지정

1) OFAC, ‘Treasury Launches Unprecedented Campaign Against Iranian Regime on Economic D-Day’, URL: 
https://home.treasury.gov/news/press-releases/sb0613/ (발표일: 2026.8.24.)
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< E.O. 13902[sec. 1(a)(i)]의 신규 특정 경제부문 등재 사유 >
부문 지정 배경

디지털자산 암호화폐가 IRGC, 이란 정권 관계자의 제재 회피 및 관련 거래에 활용되는 빈도 증가

기술 첨단기술을 확보하여 이란의 자체 무기개발 프로그램에 활용

금 인플레이션에 대응하여 리알화 가치 안정 등을 위해 금을 활용

항공 이란 정권, IRGC가 통제하는 항공사를 활용해 전투원, 무기, 민감 기술, 금, 현금 등을 운송

해운 이란 국영 해운 회사는 민감한 무기, 미사일 관련 물품을 정기적으로 운송하고, 국영 유조선 
회사는 불법적으로 석유를 운송

< (참고) E.O. 13902 특정 경제부문 등재 경과 >
구분 지정일 부문

기존 

’20.1.10. 건설, 광업, 제조, 섬유

’20.10.8. 금융

’24.10.11. 석유, 석유화학

신규 ’26.8.24. 디지털자산, 기술, 금, 항공, 해운

•  (제재 대상자) 핵·미사일 기술 조달, 사이버 작전, 오일 네트워크, 군사 조달 등 관련 총 78개 
개인(24)·단체(48)·선박(6)을 SDN에 지정

     * 중국(홍콩 포함) 26개, 이란 12개, UAE 8개, 인도 7개, 튀르키예 5개, 싱가포르 4개, 그리스 2개, 
감비아 2개, 영국·프랑스·스위스·우크라이나 등 12개국은 각 1개(붙임 1)

    ** (일반허가 AA) SDN에 등재된 LNR(LA NIVERNAISE DE RAFFINAGE SAS, 프랑스)과의 운영·
계약·약정 또는 거래를 종료하기 위해 필요한 거래를 ‘26.10.23. AM12:01(EDT)까지 허용 

   - (제재 사항) ▲美 관할 내 자산동결, ▲SDN과 거래금지, ▲거래를 수행·지원하는 비미국인 및 외국 
금융기관에 ‘2차 제재’ 부과 가능

     * (자산) 미국 내 또는 미국인이 소유·통제하는 자산/(거래) 미국 내 또는 미국을 경유하는 거래(미국 
금융시스템 사용 등 포함)

    ** SDN이 개별적 또는 합계로 50% 이상의 지분을 소유한 법인도 SDN과 동일한 제재가 적용됨.

•  (GL 중단) 교육활동, 비상업적 개인송금, 회의 관련 서비스, 스포츠 ·교류 활동, 학술교류·교육서비스 
관련 일반허가(GL)* 5개 중단

     * (일반허가, General License) 제재에 따라 원칙적으로 금지되는 특정 유형의 거래를 일정 요건 
하에 개별 신청 없이 일괄적으로 허용하는 제도
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< ‘경제적 고립 작전’에 따라 종료되는 ‘일반허가’ >
근거 명칭

§560.544 제3국에서 미국인이 수행하는 특정 교육활동 허용

§560.550 이란으로 또는 이란으로부터의 특정 비상업적 개인송금 허용

§560.554 미국 또는 제3국에서 개최되는 회의와 관련된 서비스의 수입·수출 허용

GL F 미국과 이란이 관련된 프로·아마추어 스포츠 활동 및 교류 지원을 위한 특정 서비스 허용

GL G 특정 학술교류 및 특정 교육서비스의 수출·수입 허용

※ (GL BB) §560.544, §560.550, §560.554, GL F, GL G에 따라 허용되었던 거래를 종료하기 위해 
통상적으로 필요한 거래를 ‘26.9.8. AM12:01(EDT)까지 허용

•  (통행료 금지) 이란에 호르무즈 해협 통행료를 지불하거나 서비스 수령·제공(대가 수령 여부 불문) 시 
2차 제재에 노출될 수 있음을 경고

     * (배경) 최근 이란의 호르무즈 해협 통행료·요구사항의 양상이 심화함에 ’26.5.1일에 발령한 경보에 
지침을 추가 제공하기 위한 OFAC ALERT 발표(붙임 2)

   < 호르무즈 해협 통항 관련 제재 리스크 행위 >

• 이란 정부, IRGC, PGSA, PGMIC, Hormuz Safe와의 직간접적인 거래
• 지급형태*를 불문하고 호르무즈 해협의 안전한 통항을 대가로 통행료를 지급
 * 법정화폐, 디지털자산, 상계, 정부 간 거래, 비공식 스와프, 현물(명목상 기부금 포함) 지급

• 대금 지급이나 대가 지불과 무관하게 PGSA, PGMIC, Hormuz Safe의 서비스를 수령 또는 제공하는 
행위(보험, 이란의 정보 제공 요구에 따르는 행위 포함)

• 이란 정권에 안전한 통항 보장을 요구하는 행위 등

   - (권고 사항) 해상 서비스 제공자는 호르무즈 해협 통항 선박에 대해 이란 제재 대상 행위 관여 여부 
확인을 위해 강화된 실사 권고

붙임 1. SDN 등재자 목록(‘26.8.24.)  1부
       2. OFAC ALERT(호르무즈 통과 관련 제재 리스크) 비공식 번역본  1부.  끝.



4 4

붙임 1  SDN 등재자 목록(‘26.8.24.)

No. 유형 국적 명칭 제재 프로그램

1 개인 이란 BALUJEH, Saber Shahbazi CYBER4

2 개인 튀르키예 BEKGOZ, Cengiz IRAN-EO13846

3 개인 이란 BLAGH, Keyvan Fayyaz Gareh CYBER4

4 개인 아제르바이잔 DADASHOVA, Narmina IRAN-EO13846

5 개인 이란 FARAHI, Mohsen IRAN-EO13846

6 개인 시리아 FATTOUH, Mohammad Ahmed Suhil SDGT / IFSR

7 개인 싱가포르 GANDHI, Mansoor Tayabbhai IRAN-EO13902

8 개인 인도 GARG, Prashant IRAN-EO13846

9 개인 이란 GHAL'EH-KUHI, Mojtaba CYBER4

10 개인 이란 HATAMI, Amir IRAN-CON-ARMS
-EO

11 개인 이란 KADKHODA'I, Mohammad Reza CYBER4

12 개인 이란 KAHZADIAN, Arman CYBER4

13 개인 중국 LI, Na NPWMD / IFSR

14 개인 이란 MOGHADDAM, Mohammad Hossein 
Aslani NPWMD / IFSR

15 개인 우크라이나 OBUKHOV, Ivan SDGT / IFSR

16 개인 중국 QIU, Xingyu NPWMD / IFSR

17 개인 인도 RANGI, Harish Ramchandra IRAN-EO13846

18 개인 인도 SHEKH, Indrismiya Asharafmiya IRAN-EO13846

19 개인 이란 TALAEI NIK, Reza IRAN-CON-ARMS
-EO

20 개인 중국 TIAN, Jianbai NPWMD / IFSR

21 개인 그리스 TSORIS, Almpertos (Alberto) IRAN-EO13902
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No. 유형 국적 명칭 제재 프로그램

22 개인 그리스 TSORIS, Georgios (George) NPWMD / IFSR

23 개인 중국 ZHANG, Limei NPWMD / IFSR

24 개인 이란 ZOLQADR, Mohammad Baqer IRAN-CON-ARMS
-EO

25 단체 이란 ABHAR POLYMER COMPOUNDS CO. IRAN-EO13846

26 단체 UAE AMDEH SHIP MANAGEMENT AND 
OPERATION CO. L.L.C SDGT / IFSR

27 단체 싱가포르 ARC CHARTERING PTE. LTD. IRAN-EO13902

28 단체 싱가포르 AZURE SHIPPING PTE. LTD. IRAN-EO13902

29 단체 중국 BOSITONG SUPPLY CHAIN SHENZHEN 
CO LTD NPWMD / IFSR

30 단체 홍콩 BRE INTERNATIONAL LOGISTICS 
CORPORATION HK LIMITED NPWMD / IFSR

31 단체 홍콩 CLEVER SHIPPING LIMITED IRAN-EO13846

32 단체 홍콩 DEC PHOTONICS LIMITED NPWMD / IFSR

33 단체 영국 ESTANICA TRADING LTD IRAN-EO13902

34 단체 홍콩 FEILI CO LIMITED IRAN-EO13902

35 단체 홍콩 FEISU LIMITED IRAN-EO13902

36 단체 UAE FOSCOM FZE SDGT / IFSR

37 단체 UAE GOOD LUCK SHIPPING LLC NPWMD / IFSR

38 단체 홍콩 GUSKA CO LIMITED IRAN-EO13902

39 단체 홍콩 HK JIATAI TECHNOLOGY LIMITED NPWMD / IFSR

40 단체 튀르키예
HUZUR PLASTIK KIMYEVI MADDELER 

ITHALAT IHRACAT SANAYI VE TICARET 
LIMITED SIRKETI

IRAN-EO13846

41 단체 프랑스 LA NIVERNAISE DE RAFFINAGE SAS IRAN-EO13902

42 단체 중국 LILIMOON NAVIGATION INC IRAN-EO13902
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No. 유형 국적 명칭 제재 프로그램

43 단체 홍콩 MINVUR LIMITED IRAN-EO13902

44 단체 홍콩 MT TRADING AND LOGISTICS HK 
LIMITED NPWMD / IFSR

45 단체 이란 NOAVARAN AXIS PRIVATE JOINT 
STOCK COMPANY (BRE Line) NPWMD / IFSR

46 단체 튀르키예 OSHIDA PETROKIMYA URUNLERI 
SANAYI VE TICARET ANONIM SIRKETI IRAN-EO13846

47 단체 인도 PORTEASE PARTNERS LLP IRAN-EO13846

48 단체 인도 PP SOFTTECH PRIVATE LIMITED IRAN-EO13846

49 단체 인도 PRAKRUTEES INFRA IMPEX INDIA 
PRIVATE LIMITED IRAN-EO13846

50 단체 홍콩 RIQUEZA GROUP LTD IRAN-EO13902

51 단체 홍콩 RPT TECHNOLOGY LIMITED NPWMD / IFSR

52 단체 인도 SADASHIVA OVERSEAS LIMITED IRAN-EO13846

53 단체 홍콩 SELENIUM RESOURCES LIMITED IRAN-EO13846

54 단체 튀르키예 SELFPLAST PLASTIK AMBALAJ SANAYI 
DIS TICARET LIMITED SIRKETI IRAN-EO13846

55 단체 중국 SHENZHEN BOSITONG LOGISTICS CO 
LTD NPWMD / IFSR

56 단체 중국 SHENZHEN HUAMEI LIANYUN 
INTERNATIONAL LOGISTICS CO LTD NPWMD / IFSR

57 단체 중국 SHENZHEN SWEET OCEAN 
TECHNOLOGY LIMITED NPWMD / IFSR

58 단체 UAE SHIP FUELS AND TRADE DMCC IRAN-EO13902

59 단체 UAE SHIPOIL FZCO IRAN-EO13902

60 단체 홍콩 SHIPOIL LIMITED IRAN-EO13902

61 단체 마셜제도 SIFRA SHIPPING COMPANY IRAN-EO13902

62 단체 홍콩 SKY OIL AND GAS ASIA LIMITED IRAN-EO13902

63 단체 튀르키예 STARPLAS KIMYA SANAYI VE TICARET 
ANONIM SIRKET IRAN-EO13846

64 단체 홍콩 SWEET OCEAN INDUSTRIAL LIMITED NPWMD / IFSR

65 단체 UAE TARGET HORIZON SHIPPING LLC NPWMD / IFSR
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No. 유형 국적 명칭 제재 프로그램

66 단체 홍콩 TIANY TECHNOLOGY LIMITED NPWMD / IFSR

67 단체 UAE UNIQUE OASIS SHIPPING SERVICES 
LLC NPWMD / IFSR

68 단체 말레이시아 VAST MART SDN BHD NPWMD / IFSR

69 단체 홍콩 VIENNA SHIPPING CO., LIMITED IRAN-EO13902

70 단체 싱가포르 WELLBRED CAPITAL PTE. LTD. IRAN-EO13902

71 단체 UAE WELLBRED TRADING FZCO IRAN-EO13902

72 단체 스위스 WELLBRED TRADING SA IRAN-EO13902

73 선박 카메룬 G SILVER (IMO 9139696) IRAN-EO13902

74 선박 바누아투 QUANTUM HOPE (IMO 9233650) IRAN-EO13902

75 선박 보츠와나
(허위) SIFRA (IMO 9185346) IRAN-EO13902

76 선박 바베이도스 STAR PIONE (IMO 9389019) IRAN-EO13846

77 선박 감비아 TELA (IMO 9189110) IRAN-EO13902

78 선박 감비아 VOYAGE ELITE (IMO 9286138) IRAN-EO13902
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붙임 2 OFAC ALERT(호르무즈 통과 관련 제재 리스크) 비공식 번역본

원문 번역
Sanctions Risks of Iranian Demands for 

Strait of Hormuz Passage
August 24, 2026

The Office of Foreign Assets Control (OFAC) is 
issuing this update to its May 1, 2026 alert to 
provide additional guidance in response to evolving 
Iranian threats to shipping and demands for “toll” 
payments and other requirements from the 
Government of Iran or its representatives in 
exchange for safe passage through the 
international Strait of Hormuz. U.S. and non-U.S. 
persons risk sanctions or penalties by engaging 
with the designated so-called Persian Gulf Strait 
Authority (PGSA), Persian Gulf Marine Insurance 
Company (PGMIC), and HormuzSafe Marine 
Services Authority (Hormuz Safe), including by 
accepting insurance or other services or responding 
to information demands for guarantees of safe 
passage, even if there is no associated payment 
or other exchange of value for these services.

When demanded, tolls or fees could include 
various forms of payment, including fiat 
currency, digital assets, offsets, 
government-to-government deals, informal 
swaps, or other in-kind payments, such as 
nominally charitable donations made to, for 
example, the Iranian Red Crescent Society, 
Bonyad Mostazafan, or Iranian embassy 
accounts. OFAC is warning U.S. and non-U.S. 
persons about the sanctions risks of making 
these payments to, or soliciting guarantees from, 
the Iranian regime for safe passage. These risks 
exist regardless of payment method or structure.  

U.S. persons and U.S.-owned or -controlled 
foreign entities are generally prohibited under U.S. 
sanctions from engaging in direct or indirect 
transactions with Iran or the Government of Iran, 
including the provision or receipt of services, unless 
exempt or authorized by OFAC. U.S. sanctions also 
generally prohibit U.S. persons from engaging in 

호르무즈 통과 관련 이란 측 요구의 제재 
리스크

2026년 8월 24일

미국 재무부 해외자산통제국은, 선박에 대한 
이란의 위협 및 이란 정부 또는 그 대리인이 국제 
호르무즈 해협의 안전한 통항을 대가로 요구하는 
"통행료" 지급 및 기타 요구사항의 양상이 계속 
변화함에 따라, 이에 대응하여 추가 지침을 
제공하기 위해 2026년 5월 1일자 경보를 
갱신하여 발표한다. 미국인과 비미국인은, 이른바 
페르시아만 해협청(PGSA), 페르시아만 해상보험회사 
(PGMIC), 호르무즈세이프 해상서비스청(Hormuz 
Safe)과 거래하는 경우 제재 또는 벌칙에 노출될 
위험이 있으며, 이는 보험이나 그 밖의 서비스를 
수령하는 것, 또는 안전 통항 보장을 위한 정보 
요구에 응하는 것을 포함한다. 이러한 서비스에 
대해 대금 지급이나 그 밖의 대가 교환이 
없더라도 마찬가지로 위험이 발생한다.

요구되는 통행료 또는 수수료는 다양한 형태의 
지급을 포함할 수 있으며, 여기에는 법정화폐, 
디지털자산, 상계, 정부 간 거래, 비공식 스와프, 
또는 그 밖의 현물 지급이 포함된다. 현물 지급의 
예로는 Iranian Red Crescent Society, 
Bonyad Mostazafan, 또는 이란 대사관 계좌 
등에 대한 명목상의 자선 기부가 있다. OFAC은 
미국인과 비미국인에 대해, 안전 통항을 위해 
이란 정권에 이러한 대금을 지급하거나 이란 
정권으로부터 보장을 구하는 행위의 제재 
리스크를 경고한다. 이러한 리스크는 지급 
방식이나 구조와 무관하게 존재한다.

미국인 및 미국인이 소유·지배하는 외국 법인은, 
면제되거나 OFAC의 허가를 받은 경우가 아닌 
한, 서비스의 제공 또는 수령을 포함하여 이란 
또는 이란 정부와 직접적·간접적 거래를 하는 
것이 미국 제재상 일반적으로 금지된다. 또한 
미국 제재는 미국인이 이란 이슬람혁명수비대 
(IRGC)와 직·간접적 거래를 하는 것을 일반적으로 
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direct or indirect transactions with Iran’s Islamic 
Revolutionary Guard Corps (IRGC), which is 
designated as a Foreign Terrorist Organization and is 
sanctioned pursuant to several authorities, including 
nonproliferation and counterterrorism sanctions 
authorities. U.S. persons are also generally prohibited 
from engaging with Iranian digital asset exchanges, 
which are considered blocked Iranian financial 
institutions under U.S. sanctions.

Additionally, non-U.S. persons may risk exposure 
to sanctions for engaging in transactions with the 
Government of Iran, PGSA, PGMIC, Hormuz Safe, 
or the IRGC that are not otherwise exempt or 
authorized for U.S. persons.  This risk to non-U.S. 
persons includes secondary sanctions on 
participating foreign financial institutions, which 
could result in the prohibition or restriction of such 
foreign financial institutions’ access to the U.S. 
financial system. Non-U.S. persons engaging with 
Iranian digital asset exchanges may also risk 
sanctions for operating in or supporting the 
sanctioned Iranian digital asset or financial sectors. 
Further, non-U.S. persons could face civil and 
criminal enforcement liability should such payments 
cause U.S. persons, such as insurers, reinsurers, 
and financial institutions, to violate sanctions.

Please see FAQ 1249 for more information 
on sanctions risk for paying tolls or receiving 
or providing prohibited services directly or 
indirectly to or from PGSA, the Government 
of Iran, or the IRGC; and FAQs 1250, 831, 
and 1257 on engaging with Iranian digital 
asset exchanges and the Iranian financial 
sector.

Maritime industry participants involved with 
vessels calling at Iranian ports face significant 
sanctions risk under multiple sanctions authorities 
targeting Iran’s shipping sector and ports, and 
OFAC will continue to aggressively target Iran’s 
main revenue-generating sectors, in particular its 
shipping, petroleum, and petrochemical sectors, 
under Executive Order 13902 and other sanctions 
authorities. OFAC authorizations do not supersede 

금지하는데, IRGC는 외국 테러조직으로 지정되어 
있고 비확산 및 대테러 제재 권한을 비롯한 여러 
근거에 따라 제재 대상이 되어 있다. 미국인은 
또한 이란 디지털자산 거래소와 거래하는 것도 
일반적으로 금지되는데, 이러한 거래소는 미국 
제재상 차단된 이란 금융기관으로 간주된다.

이에 더하여, 비미국인도 이란 정부, PGSA, 
PGMIC, Hormuz Safe 또는 IRGC와, 
미국인에게 면제·허가되지 않은 거래를 하는 경우 
제재에 노출될 위험이 있다. 비미국인에 대한 
이러한 리스크에는 거래에 관여한 외국 
금융기관에 대한 2차제재가 포함되며, 이는 해당 
외국 금융기관의 미국 금융시스템 접근이 
금지되거나 제한되는 결과로 이어질 수 있다. 
비미국인이 이란 디지털자산 거래소와 거래하는 
경우, 제재 대상인 이란 디지털자산 부문 또는 
금융 부문에서 영업하거나 이를 지원하는 것에 
대해서도 제재 위험이 있을 수 있다. 나아가, 
이러한 대금 지급으로 인해 보험사, 재보험사, 
금융기관 등 미국인이 제재를 위반하게 되는 
경우, 비미국인은 민사 및 형사상 집행 책임에 
직면할 수 있다.

통행료 지급, 또는 PGSA·이란 정부, IRGC에 
대한 금지된 서비스의 직·간접적 제공·수령에 따른 
제재 리스크에 관한 추가 정보는 FAQ 1249를, 
이란 디지털자산 거래소 및 이란 금융 부문과의 
거래에 관해서는 FAQ 1250, 831, 1257을 
참조하기 바란다.

이란 항구에 기항하는 선박과 관련된 해운업계 
참여자는, 이란의 해운 부문과 항만을 겨냥한 여러 
제재 권한에 따라 상당한 제재 리스크에 직면한다. 
OFAC은 행정명령 13902 및 그 밖의 제재 
권한에 따라 이란의 주요 수익 창출 부문, 특히 
해운·석유·석유화학 부문을 계속 공격적으로 겨냥할 
것이다. OFAC의 허가는 미국 중부사령부나 
전쟁부가 시행하는 제한 조치를 비롯하여 다른 
미국 정부기관 및 부처의 권한을 대체하지 않는다.
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the authorities of other U.S. government agencies 
and departments, including restrictive measures 
implemented by U.S. Central Command or the 
Department of War.

MARITIME SERVICE PROVIDERS
OFAC strongly encourages all maritime service 

providers to conduct enhanced due diligence on 
any vessels attempting to transit the Strait of 
Hormuz to ensure that such vessels have not 
engaged in any sanctionable conduct involving 
Iran, which could expose the service provider to 
sanctions risk. Service providers should carefully 
review all available information for red flags, 
including voyage planning or actual transits 
through Iranian territorial waters. Service 
providers should ask counterparties for details on 
who they coordinated with to transit the Strait of 
Hormuz and if any safe passage fees were or 
will be paid to Iran, or if any services, including 
insurance, were accepted from Iran. For more 
information about Iran’s use of obfuscation 
techniques in maritime shipping, please see 
OFAC’s Sanctions Advisory: Guidance for 
Shipping and Maritime Stakeholders on Detecting 
and Mitigating Iranian Oil Sanctions Evasion.

해상 서비스 제공자 
OFAC은 모든 해상 서비스 제공자에 대해, 

호르무즈 해협을 통항하려는 모든 선박이 이란과 
관련된 제재 대상 행위에 관여한 적이 없는지 
확인하기 위해 강화된 실사를 수행할 것을 강력히 
권고한다. 그렇지 않을 경우 해당 서비스 
제공자가 제재 리스크에 노출될 수 있다. 서비스 
제공자는 이란 영해를 통한 항해 계획 또는 실제 
통항을 포함하여, 위험 신호에 관한 가용한 모든 
정보를 면밀히 검토해야 한다. 서비스 제공자는 
거래상대방에게 호르무즈 해협 통항을 위해 
누구와 협조했는지, 이란에 안전 통항 수수료를 
지급했거나 지급할 예정인지, 또는 보험을 포함한 
어떤 서비스를 이란으로부터 수령했는지에 관한 
세부사항을 문의해야 한다. 이란이 해상 운송에서 
사용하는 은폐 기법에 관한 추가 정보는 OFAC의 
제재 권고문 「이란 석유 제재 회피의 탐지 및 
완화를 위한 해운·해상 이해관계자 지침」을 
참조하기 바란다.


